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TÁiTTBATOK.
Tűz gondatlanságból.

. . Budapest, július 24. Tordáról 
jelentik hogy Magyar-Peterden a 
gór. kel. egyház erdejében leégett 

hold terület. A lakosság 2 órai 
múmia után lokalizálta. A kár 
5000 korona. — Bisztra község 
erdejében szinte leégett 30 holtf. 
A kár 16,000 koron.- Mindkét tűz 
gondatlanságból eredt. Egy szál 
eldobott gyufától meggyuladí a 
száraz falevél.

Nagy tűz.
Budapest, julius 24. Megrendítő 

katasztrófáról hoz hirt egy kon­
stantinápolyi távirat, egy város 
piaca egett le az ott örmény ke­
reskedők által épített tömérdek fa­
bódékkal. Minden jel arra mutat, 

ltelve a legutóbbi örményelle­
nes zavargásokból — hogv a tűz 
gyújtogatásból eredt. A lapok nem 
Írhatnak a tüzkatasztrófáról, inig 
a vizsgalat a íiiz keletkezésének 
okai ki nem deríti, mert szigorú 
cenzúra tiltja. A katasztrófáról és 
a legutóbbi _ zavargásokról a kö­
vetkező — és minden valószínű­
ség szerint — szintén c-enzurán 
átment távirat számol be :

Konstantinápoly, j ulius 24. Teg­
napelőtt leégett Bitlisz város piaca, 
mely majdnem kizárólag örmé­
nyek bódéiból állott. Az örmények 
bódéit kifosztottuk, holmiait, áruit 
pedig el lopkodták. Gregorián ör­
mény püspök táviratilag kért ka­
tonai segítséget. A helyi cenzúra 
megtiltotta a lapoknak, hogy a 
tűzről írjanak. Arról hir nem érke­
zett, hogy gyújtogatásból vagy 
véletlenségbői keletkezett a tűz. 
A helyszínen tett kutatások alap­
ján szerkesztett konzuli jelentés a 
geliquzieni (szasszimi kerületi 
utolsó zavargások alatt megölt 
örmények számát U00-a teszi. — 
Talorihan, (szinte szasszimi kerü­
let) a vizsgálatok most folynak.

FELELŐS SZERKESZTŐ ÉS LAFTELAJIIOSOS:

THAN GYULA.
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V 7Főtér, Lamprechfc-palota, földszint 

az udvarban hátul.

kész az inzultus. Mert a becsületszóért 
kutyakötelessége megverekedni mindenki­
nek. Nálunk különösen nagy a forgalma a 
becsületszónak. Kávóházakban, utcán, tár­
saságban, az uzsorásoknál, a kedvesed előtt, 
mindenütt súlya van s tekintélynek örvend, 
lippen olyan lényeges alkotó része a társa­
dalmi életnek, mint a levegő; meg sem le­
hetnénk nélküle.

tömérdek formái közül, a melyekben 
a becsületszó megjelenik, bizonyos szem­
pontból legjelentősebb az, a mely váltó­
blankettán szerepel. A katonatiszt becsület­
beli váltója különösen nevezetes papír, a 
kezdő uzsorás is tudja, hogy arra vakon 
építhet hitelt, a kölcsön megkerül, még ha 
a lóid alól is. Ha nem kerül meg a föld 
alól sem ? hát istenem, akkor egy tiszttel 
kevesebb lesz a hadseregben, akár az ezre­
des közbej árulásává!, akár egy revolver­
golyó árán. Időnként hírét vesszük az ily 
históriáknak s olyankor összezudul a tiszti­
kar, a lapok is szóba hozzák a dolgot.

Csak éppen a leglényegesebbről feled­
kezik meg mindenki. A becsületszóról.

II. Vilmos, a németek császárja, okos 
ember. Okosabb a filozofáló sajtónál; oko­
sabb az ezredeseinél is. Fején találta ű a 
szöget az efélo katonai afféroknál,

— Mire való a becsületszó egyáltalán 
és a váltón különösen ? — gondolta a

Salamoni ítélet.
Vilmos császár határozata.

A legtöbb hazugság vignótája a becsü­
letszó. Ez szentesíti meg, ez adja rá az 
igazság mázát. Ha kétségbe merik vonni:

császár.
Haragjában toppantott a lábával ara­

nyos termének a parkettjére és — eltörölte 
a becsületszót.

r gy esett a dolog, hogy a berlini dél­
ceg tisztikarban, a melyről tudjuk, hogy a 
német birodalom legsnájdigabb költekező 
katonái, volt, illetve most is van egy 
fiatal hadnagy. Ilusz évesnek és hadnagy­
nak lenni olyan nagy dolog, a mit csak az 
tud kellőképen méltányolni, a ki már negy­
venéves és kapitány. A mi hadnagyunk­
nak is fejébe szállt az arany portopé 
mámora. Szép legény is volt, szerencséje 
volt a szerelőmben is. Minthogy pedig va­
donatúj volt még a hadnagyi rangja, eldi- 
esokedett vele mindenféle társaságban, 
nappali vendéglőkben, éjjeli mulatóhelye­
ken, a könnyűvel1 köreiben. Szóval minde­
nütt, a hol pénzbe kerül az élet. Először a 
családi ékszerének támadt keleté. Aztán a 
barátai erszényének szolgálatkószsógére ke­
rült a sor. A mikor már semmije sem volt, 
a mire pénzt adnak, eladta hát a becsület­
szót. S kellő idők múltán bekövetkezett az, 
a mi már nem ritkaság, hogy az ezredes 
levelet kapott egy bizonytalan nevű úrtól, 
a ki vádat emelt a hadnagy ellen, pellen­
gére állítva a becsületszavát. Az afférnak

hire ment. s minthogy raz utóbbi években 
az elégnél is többször szerepelt Vilmos 
császár tisztikara csúnya afférekben, a; 
császár minden újabb esetről informáltatja 
magát. A hadnagy becsületszavát is tudtára 
adták tehát.

Vilmos császár okulva a sok hasonló 
eseten, elrendelte, hogy a tiszt a jövőben 
nem adhatja becsületszavát. Más szóval: 
nincs többe becsületbeli tartozás: a ki még 
is ad ilyen hitel alapon pénzt a katonának, 
azt az adósságot meg kell fizetni. Ilyen 
módon az a bizonytalan név ti ur berámáz- 
hutja azt a v ;\i írott becsületszót.

Nagyon mes az a salamoni itéJot 
s bizony érdemes gondolkozni azon. Első 
tekintetre talán visszásnak tűnik, de hu 
mélyebben nézünk a dologba, feltétlenül 
elismeréssel kell adóznunk a császárnak. A 
becsület, különösen a katonabecsület nem 
váltóra való. Tessék ezt a becsületet a, 
harctérre vinni s ott forgathatja, ahányszor 
tetszik. Az a váltóbecsület a leglelketlenebb 
csapda; megérdemli, hogy maga maradjon 
benne, a ki felállította.

Hogy mit szólnak a német tisztek u 
császár határozatához, azt nem tudjuk. Do 
az uzsorások véleményét körülbelül sejtjük.

De hát nem nevetséges, hogy valaki 
a becsületszavát helyezi cl kamatozásra 
éppen olyan ember kezében, a ki a maga1 
részéről — fütyül a becsületszóra ?

A miniszterelnök aratói között.
Geszt, július 25.

(Saját tudósítónktól.) A miniszter- 
elnököt nagyban várják haza a geszti ősi 
1 isza kastélyban. Echot, hogy már ma 
este betoppan, mert érkezését előre jelezni 
sohasem szokta. Mindég a vasútról táv- 
iratoz, hogy küldjék elébe Nagyszalontáig 
a kocsiját. Nemrégiben is igy lepte meg 
aratóit. Senki sem tudta, hdgy otthon vm 
a miniszterelnök. — Hajnali pitynialatkor 
megkezdődött az aratus s vig nóta zcndíilt 
fel az aranykalászos, délibábos rónasám.n. 
Megcsendült a kasza, dőlt a rend s a kéve­
kötők után gyorsan emelkedtek a friss ele­
tet tartalmazó sárga buzakoresztek.

A diilőut vadvirágai között egyszerre 
feltűnt egy urloyas. Egyenesen az aratók 
felé tartott, a kik az urlovasban menten 
felismertek a miniszterelnököt. Kedvenc 
paripáján ült es gyönyörködött a rengő ve­
tésekben, a síkság végtelenségében síi fel­
kelő nap első tiszta sugaraiban. Az aratók 
nótája egyszerre elhallgatott. A miniszter­
elnök közelebb ért s emberek és Jeányok 
tisztclettcl köszöntötték, Tisza István gróf 
leugrott paripájáról, a kantárszárat lovásza, 
kezébe dobta cs az aratók közzé vegvült: 

— No liát, mért nem danoltok V 
IgJ szólította meg őket, de a kérdésro
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nem válaszoltak, csak némán folytatták 
munkájukat. Csöngött a kasza, serényen 
lorogtak a marokszedők és halomra dőlt a 
rend.

. — Csak jókedvűen dalolva I igy a ne­
héz munka is könnyebbé válik.

. . Az aratók szót fogadtak és valami 
Jogi magyar nóta csendült fel a buzaföldön 
ha jól emlékezem azt a nótát dalolták: Ne 
“jpül rózsám a tarlóra... A minisztereinök 
ott állott közöttük, a harmatos, frissen vá­
gott tarlón gyönyörködve hallgatta őket s 
közben egy kövér buzakalászt tűzött, a 
kalapja mellé, meg egy vadon nőtt kék 
virágot.

Közben megakadt a szeme egy piros­
pozsgás, virító kendős, csinos aratónőn 
(inert a miniszterelnök szemei is csali a 
csinos nőkön akadnak meg.)

— Ki lánya vagy fiam? — szóli- 
tolta meg.

— A zides apámé, Oláh Imréjé.
szorgalmas leány vagy.

, Menyecskének is beillek már vap’v 
három esztendő óta.

A miniszterelnök elmosolyodott, aztán 
ogy arató mellé került. Megtermett izmos 
legény, amolyan igazi magyar fajta. Arcán 
gyöngyözött a verejték s hajadon fővel, 
kényeden vágta a rendet. Ez az ember jó 
katona lehetett gondolt a miniszterelnök s 
menten megkérdezte:

— Hol szolgáltál fiú ?
— A szalárdi pusztán instálom alássan 

lon ~ Ncm uZy értew> — hol voltál ka-

-- Nem vótam én instálom, — kiszu- 
peráltak. ’ 11

A gróf azután felült paripájára s a 
Nagyszalonta határában levő szikes legelő 
o e vette az útját. Az aratók sokáig néz­

tek a kegyelmes ur után, a ki az ő véle- 
nienj ek szerint olyan jó ember, hogy nem 
lü hhk be miniszterelnöknek. Egy öreg 
geszti ember fel is sóhajtott: ^ ö

— Hej Istenem, de jó is vóna, ha ez 
ez a mi jo urunk 48-as vóna !
., , -Azután elkeseredetten vágott kaszá­
im al a buzakalászok derekához, mert hát 
tagy baj az, ha ogy 48-as ember gazdája 

mameluk és még hozzá miniszterelnök j’s

PEBBE02SHI PJBÁG,

ben. Körösi József háza gyuladt ki és az 
eiiasi hőség és szárazság nagy gyorsaság­
gal terjesztette tovább a pusztító láng osz­
lopokat. A lakosság kétségbeesve nézte a 
pusztulást. Minden mentési kísérlet hiába­
valónak bizonyult, órák hosszat égett to­
vább a tűz, hajléktalanná és tönkretéve 
szegény földmfves családokat. A késő esti 
orakban volt vége a tűznek, melynek oltá-

„a j?z?m%édP* községek tűzoltói is 
buzgolkodíak. Tíz ház pusztult el mellék­
helyiségekkel és a tűz teljesen koldusbotra 
jutatta a tuzkarosultakat, mivel az aratás 
es csepiés gyümölcse is be volt már taka- 
ntva a kamrakba. Legnagyobb kárt szen- 
í József, Szabó Sándor, Lenti
István Király Imre, Kiss Ferenc és özv. 
"\argy, Cyörgyne. A tűz keletkezésének okát
iátiUnmak’ m Ugy sejtik’ hogy gyermekek 
játékából eredt a veszedelem.
. ,. Tisza István gróf Geszten. Mint 
tudósítónk jelenti — Tisza István gróf mi­
niszterelnök e hó 31-én Gesztre érkezik 
titkára, Kerletz Iván báró kíséretében és
alatt°reJt°lteni Cgé‘SZ szünidejét. Ez idő 
S.,i - 1 ?• ^szagos politikának való­
dé11! gócpontja lesz s az egyes tárca mi­

nisztereken kívül számos nagynevű pS!-
gatását? 6 ™eg 3 miniS2terelnöknek láto-

1904. Julius 2n

ujbonsác^ok
Benedek János receptje.

Testvérgyilkosság Budorászán.
Megdöbbentő kegyetlenséggel végre­

hajtott testvergyi 1 kosságról ad hirt bitdo- 
aszi levelezőnk, a mely tegnap törtónt u 

kis Inhannegye1 faluban. A tudósítás szerint
rétehlf id« b("d0raSZI íiatal gazda ember 
itgebb idő óta rossz viszonyban volt test­
véreivé természetesen a vagyon miau 
Laza állítólag többet tartott meg macának
f,?®P« drÖk1gbő1’ mint a mennyi mS

lette volna. A testvérek e miatt többször 
meg is fenyegették s civódás közben nem 
egyszer mondták neki:

T~ \]gyázz — sok fa van a Budo- 
huzni! CI'dobcn “ maJ‘d egyikre feltalálunk

A testvérek ugy látszik, szótartó em- 
berek, mert Láza Juont tegnap csakugyan 
elakasztva találták a budorászai erdőben 

A belényesi jurasorvos a délután folyamán 
megvizsgálta a hullát s megállapító 1 
hogy Láza Juonnak biz eszeágában sem’ 
'olt felakasztani magát. A fején és hát-ín 
evő hatalmas fejszecsapás azt bizonyítja 

Íotg’k íeí C megölték, azután akasz-

A esendőrsóg az orvosi vizsgálat után 
azonnal etartóztatta a Láza testvéreket £
■tmni8tn i6l'i!" tlígadíák a gyilkosságot. De 
ami} tcihelu adat van ellenük, hogy két-
hcfteA‘v'i nu?.leIlot állapítani bűnösségü­
ket. A vizsgalat, mogejtóso végett Nizsa 
lovszki vizsgálóbíró és Gcrő törvényszéki
S utaz,mLny0Sr0’ °'man pcdig Bl‘,dorá-

hnn TÜZV1SZ Saalárdon. Pénteken dél-
vörös lZ e rt “’érvben jelentkezett a 
veres kakas a bihnrmegyci Szalárd község-

Csinos kis gépiró leány nagy busán 
álldogált a Ház folyosóján két kis tenye­
rébe szorítva homlokát.

Éppen arrafelé haladt Benedek János 
képviselő és mihelhogy ilyen csinos lány­
kával szoba áll a honatya, még ha bajban 
is a haza, megszólította:

Mondja édes lelkem, mi baja?
— Jaj, jaj! Szörnyen fáj a fejem és 

napok óta nem tudok már aludni.
^ — vsak ez a baj? Hisz erre tudok 

on jo orvosságot! Az biztosan be fog válni! 
— Hát ön doktor?
— Persze, hogy az vagyok! Doktor 

Benedek Janos. Azt hittem, hogy ismer
mar. No várjon csak, mindjárt meg is Írom 
a receptet.

És di. Benedek János ügyvéd a kö­
vetkező receptet irta meg:

„Kp. Dominus pulcher, juvenis, dosis 
L Oscula miile. DS: csak külsőleg! Dr 
Benedek“. ö Ur'

A mi magyarul ennyit teszen: „Fiatal 
szép ember, egy adaggal, ezer csók, de’ 
csak külsőleg!“

A gépíró kisasszony hálálkodva tette 
el a receptet és még aznap délután elküldte 
a cselédjével a patikába. De a cseléd csak­
hamar visszajött a recepttel:

— Nem értem azt a patikust! Azt 
mondta, hogy most nincs raktáron, mert 
egy hót előtt nősült!

széken üláahbaMdSnbiroA6 hétig tartózza* 

badságra megy, melyet f. hó 27-én W 
megkezdem. - A jövő hónapra szabad­
sági a mennek meg l'atay Ferenc és Balogh 
Zsigmond büntető bírák.

- i- * ,,,,Gy£^°g Erdélybe. A hely­
be1 forealiskola Il-ik osztá.yának 
két növendéke : Berger Béla és 
Va£i. Nándor elhatározták, hogy 
a vakáció alatt Erdély természeti

kát tett követte s ma útnak is

indulnak. Útjukat Nagyváradon 
át a csúcsai hegy szakadékon ke­
resztül Kolozsvár felé vették hol 
az első pihenőt fogják tartani, 
innen indulnak tovább, hogy be­
járják egész Erdélyt s gazdao- ta­
pasztalatokkal térjenek haza, mire 
az iskola kapui előttük újra ki 
nyílnak.

* UJ főtárgyalási elnök. Kerekes 
János törvényszéki biró szabadságáról meg­
érkezvén, augusztus hó 1-én vonul be 
hivatalába. Augusztus 3-án átveszi az első 
főtárgyalási tanács elnökségét. A jövő hó­
napban csak ez az egy tanács fog mű­
ködni.

* Debreceni gyógyszerész 
kisasszony. A nőemancipáció leg­
újabb vívmánya a női gyógysze­
rész-gyakornok. Legutóbb egy ked­
ves debreceni szép leány lett gyógy­
szerész kisasszony, Brünn Zsi«-- 
mond debreceni fakereskedő leá­
nya Gizella kisasszony, a ki a 
helybeli ev. ref. főiskolában na­
gyon szép sikerrel vizsgázott a 
6-ik gimnáziumi osztályból. Mi­
után pedig Debrecenben gyógy­
szertári kondíciót nem kapott 
Tokaj egyik gyógytárában lett 
gyakornoknő.

* Tűzoltó gyakorlat, vizvizsgálat
A debreceni tűzoltó egylet összes tagjai 
tegnap PubJig Ernő főparancsnok vezetése 
alatt gyakorlatot tartottak s ugyanekkor 
megvizsgáltak több közkutat. Sajnos, a ku­
takban alig találtak vizet a nagy szárazság 
miatt, a Kossuth-utcai templom előtt levő 
tisztán tűzoltói célra fúrt kutból pedig 
épen teljesen kiapadt a viz.

* Hirtelen halál. — Hegedűs 
bandor napszámost tegnap reg­
gelre virradóra halva találták az 
országúton. A hirtelen előhívott 
dr. Balkányi Emil szivszélhüdést 
állapított meg a halál okául, mely 
valószínűleg a szeszes italok mér­
téktelen élvezetétől állott be.

* Orvosi megbízások. A belügy­
miniszter az állami gyermekmenhelyeken 
az orvosi teendők ellátásával a következő­
ket bízta meg: dr. Balkányi Edét (I—H. 
kerület), dr Szentpály Bálint (III—IV. ke­
rület), dr. V arga Emilt (V—VI. kerület). A 
hajduszoboszlói menedékhely orvosi teen­
dőivel dr. léchy Józsefet, a nyíregyházi 
menedékhely teendőivel dr. Konthy Gyulát, 
a böszörményivel dr. Pápay Kálmánt. Meg­
bízást nyertek még dr. Gedeon János a

I kábái es dr. Berényi Pál a balmazújvárosi 
gyermekmenlielyeket illletőleg.

- - * Rablógyilkos merénylet. —
K. Molnár József, a legutóbbi 
Vcíkmero rablótámadás m erény-
oje már teljesen jól van s ma­

holnap eleresztik a kórházból, de 
nem szabadon, miután erős a 
g,y anu, hogy öngyilkosságot kö- 
\etne el. K. Molnár József egy­
általán nem bánja tettét, azt 
mondja, így legalább biztosítva 
van a kenyere s szállásról sem 
kell gondoskodnia.
birntouTe^nap^ halottak. Az anyakönyvi
kát íewttízfn^P aT következő halálozáso-
1 hóJnínn 1 Lk Ibe : Jíoy.ács Katalin ev, ref.
Tóth Tő7«’fElduS fZ?2fia ev- ref. 14 napos, 
i-oth József ev. ref. 17 hónapos-
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* Bűnügyi tárgyalások. A királyi
törvényszék szuneü tanácsa előtt e héten 
csak ma lesz tárgyalás, melyen a vádta- nácsi ügyek kerülnek elintézés alá. Ugyan­
akkor ítélethirdetések is lesznek. °yan
. *,..A Simonífy.utcai' bérház
betörője meg mindig nincs elfogva 
dacara hogy a rendőrség megket- 
tozíetett munkával folytatja a nvo- 
mozast. Be lett bizonyítva, hogy a 
bza maron öngyilkossá lett Dávid 
Bertalan nem követhette el a be­
törest s épen azért a rendőrség 
más irányban nyomoz.

* Tanulmányút után. Tóth Ede, a 
Szabó Liyos Piai cég alkalmazottja, kinek 
a IJebi. Kereskedelmi és Iparkamara egyik 
utazási ösztöndíjat adományozta, külföldi 
Sehveic, Francia, Belga és Németországban 
tett tanulmanyutjáról visszaérkezett.
... .* Btinügyi tárgyalások a királyi 
törvényszék szuneü tanácsa előtt csak az 
alahb irt napon lesz, úgymint: Jul. 25-én 
vadtanacsi ügyek tárgyalása és ugyanaznap’ 
itelethirdetesek is. Folyó hó 27-től Oláh 
Miklós bíró ur 6 heti szabadságát meg­
kezdi. Kerekes János biró augusztus hó 
1-en bevonul és augusztus hó 3-án már 
az első főtárgyaláson tanácselnökségét át- 
\ eszi s azon hónapban csak az az egy ta­
nács fog működni. Szabadságra mennek 
meg a jövő hóra Tatay Ferenc és Balogh 
Zsigmon büntető bírák.
í , * Lacikonyha és iparigazolvány.

A kereskedelmi miniszter legutóbb rende- 
J etil eg kimondta, hogy a lacikonyha tartók 
kötelesek rendes iparigazolványt váltani, 
de csak akkor, ha nyílt piacon nap-nap 
után rendszeresen főznek, hurkát, vagy 
pecsenyét sütnek. Ellenben azoknak fog­
lalkozása, a kik csupán alkalomszerüleg 
országos- vagy hetivásárokon főznek és 
sütnek, egyébként más főkeresettel bírnak, 
nem ipari, hanem népies jellegűnek tekin­
tendő s az ilyen egyének iparigazolvány 
vallására nem szoríthatók.

* A gyümölcsfeldolgozó gépeket
nevezetesen a Simon-féle cidermalmok Ma- 
bille-féle almabor-sajtók, Rider-féle vándor­
aszalók, Győry-féle talyigára szerelt szesz­
főző készülékekért július hó 31-éig kell 
folyamodni a földmi vclésügyi minisztériumba 
Tall ián földmivelésügyi miniszter a gyü­
mölcstermelő községeket segíti abban, hogy 
friss állapotban el nem adható gyümölcsei­
ket földolgozhassák a kistermelők.

* Rákóczi hamvai. Hajduvármegye 
és Debrecen törvényhatóságához érdekes 
átirat érkezett tegnap Beregvármegyótől. 
Támogatás végett megküldték azt a felira­
tot, melyet a kormányhoz küdtek az iránt, 
hogy a nagy fejedelem, II. Rákóczi 
Ferenc hamvait Munkács várában helyez­
zék örök nyugalomra. Berogmegyc Beöthy 
Bál dr. főispán elnöklete alatt tartott 
ülésen mondta ki, hogy jogot formál a 
drága ereklyéhez. Rákóczi Ferenc Munkácsi 
várában töltötte fiatal éveit, itt lépett elő­
ször a haza földjére és itt hagyta el örökre. 
Beregvármegyében bontották ki az első 
kuruc zászlót is és e vármegyéből toborzottá 
az első vitéz kuruc gardát. Illőnek tartják 
tehát, hogy hamvait is a munkácsi várban 
helyezzék örök nyugalomra s hogy ezáltal 
a nagy fejedelem kedvenc helyét a nemzet 
templomává avassák fel. Kérik a törvény- 
hatóságokat, hogy feliratukat hasonló szel­
lemű felirattal támogassák.

* Letzter József fényképé­
szeti, festészeti és fónyképnagyitási mű­
terme Piac-utca 44. Dr. Ujfalussy-ház. 
Alllandó fényképkiáilitás a műterem 
kapubejáratánál lévő kirakatokban.

* A piao legélénkebb helyén eg.y 
üzlethelyiség kiadó. Hol ? megtudható a 
kiadóhivatalban.

* Tanulónak egy jó családból való 
fiú Pongráca Géza papirkeroskedésében 
felvétetik.

D£BREüZ.£NI ujSág.

d * Blőnyomda nagy választékban 
Benyats Emil női kézimunka üzletében.
__ . vásárol mindenki szívesen
Mentse Henrik újdonságok áruházában? 
U mc- és Szent-Anna-utoa sarkán.) Mert 
ott kivétel nélkül csak is jó minőségű áruk 
kaphatók, az olcsó szabott ár minden darab 
árun látható és a vevőközönség igen elő­
zékeny és pontos kiszolgáltatásban részesül.

A színtársulat M.-Szigeten. A deb­
receni színtársulat e hó 30-án, szombaton 
este kezdi meg a nyári szezont M.-Szigeten. 
Az első előadás a Hajduk-hadnagya lesz. 
Alasnap, vasárnap a sárga csikót adják.

Fenyéri Mór, a kiváló színész, a 
debreceni színház volt tagja, a ki a Magyar 
színháztól, a hol művészetének megfelelő 
tért nem nyert s Komjáthy János társula­
tához szerződött, itthon időzik Debrecen­
ben s a Berger család birtokán tölti a 
nyarat.

Színházi pályázatok. A szegedi 
színház bérbeadására a pályázatot már a 
legközelebbi napokban kiírják. A pályázati 
határidő lejárata augusztus 10-én lesz. A 
szegedi színházra állítólag Janovics Jenő dr., 
a jelenlegi szegedi igazgató, Makó Lajos 
debreceni igazgató és Ditrói Mór, a Vígszín­
ház igazgatója fog pályázni. A kassai szin- 
ügyi bizottság elhatározta, hogy a kassai 
nemzeti színházra addig nem Írja ki a pályá­
zatot, a mig Komjáthy János eddigi kassai 
igazgató pozsonyi pályázata el nem dől. Ha 
Komjáthy nem kapná meg a pozsonyi színhá­
zat, akkor a kassai színházat közvetlenül, 
pályázat kizárásával újabb három évre 
Komjáthy János színigazgatónak adná ki 
szinügyi bizottság, máskülönben pedig ha­
ladéktalanul kiírja a pályázatot, a melyben 
eddig Nádasi József pécsi és Makó Lajos 
debreceni igazgató készül résztvenni —
A kolozsvári színház építésére már a kö­
zeli napokban kiírják a pályázatot. A 
kolozsvári nemzeti színház igazgatói állá­
sára dr. Janovics Jenőnek van eddigelé a 
legtöbb kilátása, de pályázni fognak 'Kom­
játhy János és Molnár László is.

CSARNOK.
A testvérek.

— Regény. —
Irta: Than Gyula.

(Folj-tatás.)
Nem sokáig várakozott a nevelő. Sza­

bód! előbb előkerült, mint hitte volna. Ter­
mészetesen kíváncsian érdeklődött, hogy mit 
sikerült Szabódinak megtudni.

— Valami kisasszonyt keresnek, — 
mondta Szabódi.

— Nos és megtalálták?
— Dehogy. Csak azután kérdezőskö­

dik most a faluban az az ur, a kit Berke 
gazda a szekéren oda vitt.

— Hát azt nem kérdezte meg, hogy 
meddig maradnak a faluban?

' ' — De igen. Nem tudják, hogy med­
dig mamiinak.

— Es hogy onnan merre mennek ?
— Arról is kérdezősködtem — vála­

szolt Szabódi. — A dolog úgy áll. Ha azt 
a kisasszonyt, a kit keresnek, ott megta- 
álják, akkor nem is mennek tovább.

— De ha nem találják meg ?
— Akkor mennek tovább.
— De merre ?
— A város felé.
— No lása, ezt akartam tudni. Akkor 

mi már mehetünk.
A nevelő ur felpattant a kis szekérre.
— Hajtson Szabódi uram.
— Merre?
— A város fele a legelső faluba.
A nevelő szentül hitte, hogy Margit

nem maradt az első faluban, a mely útjába' 
esett, hanem a tegnapi nap folyamán ha­
ladt tovább. Biztos tehát, hogy" Berke és a: 
nagyságos urfi nem sokára szintén folytat­
ják utjokat.

— Hajtson! — kiáltott a nevelő Sza- 
uodira. Duplán kapja a fuvart.

Es Szabódi szót fogadott. A dupla 
fuvarért majd kiverte lovaiból a párát. 
Hamarosan, úgy egy jó félóra múltán már 
meg is érkeztek egy másik kis faluba. A 
nevelő a falu végén leugrott a szekérről.

~ No én ide jöttem. Nem megyek 
tovább. Szabódi uram visszamehet.

, A nevelő kiadta a dupla pénzt, sőt 
meg azt is megpótolta. Nagyokat is köszönt 
erte bzabódi uram.
c, , — A kívánságom csak az — mondta 
bzabodinak a növelő, — hogy kerülő utón 
menjen vissza.

, ~’Magam is úgy akartam menni, — 
volt a bzabódi válasza, — mert már Berke 
gazdának azt mondtam, hogy a városba 
megyek. Nem szeretnék vele találkozni 
pedig ha az országúton térnék vissza’ 
könnyen megesik, hogy találkoznék vele. ’

bzóval a Szabódi beiszéde után egé­
szen nyugodt lehetett a nevelő ur. Más 
utón megy haza. Nem fog találkozni Berke 
I. eterrel es a _ nagyság«; urfival. Nem 
araihatja el nekik, hogy a szekéren kit vitt
™.aj?ayal> a Pedig nagyon érdeklődött lelóluk.

Egészen nyugodtan bucsuzott tehát el 
Szabódi tol s bement a faluiba. Csinos kis 
helység volt. Egy kis élénkség is uralkodott 
benne. Sokkal több, mint a milyen az ilyen 
kis helyeken szokott lenni. A nevelő leg­
először is a borbélyhoz ment.

Borotválja le a szazhálamat.
Mikor ezzel készen volt a borbély, a 

nevető hidegvérrel szólt hozstí:
—- Borotválja le a bajuszomat is.
Nagyot nézett a borbély,':
— A bajuszt?
— Hát persze.
— Ugyan csak nem -vágatja le a-ba- 

juszt a nagyságos ur.
- De levágatom. Csak siessen vele,: 

mert nekem nincs vesztegetni való időm.
Azért a borbély mégsem állhatta me" 

hogy megjegyzést ne tegyen.
- No én már, nincs annyi pénz, a 

mennyiért, levágnám a bajuszomat.
. ~~ Persze, magának nincs oka rá. Szón

csinos, fekete bajusza van. De lássa az 
enjem veres. Inkább semmi, mint veres 
bajusz.

A borbély ebben már adott egy kis 
igazat vendegének s azután már megjegy­
zés nélkül vágta és borotválta le a nevelő 
ur bajuszai.

Azután a nevelő ur elment. Félóra 
múlva mar senki se ismert volna rá. Sváb 
ruhát szerzett magának s úgy nézett ki 
hogy csalódásba ejthette volna az édes 
testveret is. Most aztán hozzákezdhetett 
“unkájához, a melynek diadalát biztosra

(Folyt, köv.)

ó féri ruhakelme
Sepsi-Szt-Győrgy-i

magyar gyártmány,
I öltönyre való

3.50-5 írtig*.
*ii & in

Kunz József és Tsa utóda czégnél
Deíreczen, Kistemplombazár.
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Ajánlat.

BAHOM fizobás utczra lakás mollékbeiyisésrek- 
Kol Aug. 1-re kiadj Vörösmarthy-u. 32 sz.

»JtP NAK legszebb helyén
ou-iic nazKzámmal szemben újonnan épült 4 
szoba, fürdőszoba,, konyha, kézi kamara 
nyeles verandával, 2 pmcze, 1 fás kam ;ra 
kulim udvarral augusztus hó 1-re, esetleg
?í?“p? k,ada Értekezhetni lehet Hornády I al l'éterfia 61. sz. J

°™Á*\ KÁVÉ BK;HOzXÍA“rT^r.;y raktár 
kávé kufudegesaígekhen Liudenfel/j. Jenő 
nagykereskedésében. Városház-utcza.

SZABNI tanítok, elsőrendű szabás szerint iu 
tányos árban. Ciain a kiadóban. J

Skfadó& l0ány ir0dába aj^Ikozik. Czimä

* aSrilkuyik ' 1, í Vaffl,u*’ ruba varráshoz is érti 
ajánlkozik házakhoz, esetleg vidékre hónan-
szárnra is elmegy. Nap-utoza 12. sz. P
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Eladási

Cask e hó 25-éigü

Szönyegraktárunk áthelyezése
miatt az összes ott lévő árukat 

leszállitattuk.
Különös olcsó alkalmíYéíel képen

ajánlunk:
Több száz drb. szönyegmaradékot

féliroi?.
Visszamaradt függönyöket

fá?áron.

Bútorszövet maradékokat
fé:4ron.

reczemEIső takarékpénztár titkárja.
CSAPOKFICT 2°4. nzáom szőlő, szép^laká^Fal 

es ternms-iel egyatt, előnyös föltételek meZt 
ehdó Értekezhetni Horváth féle f„rak I 
uázgyár mellett. «raktár,

Egyes ágy- és aszíaíteritöKet
fólorttn.

Egyes flanell takarókat
fé Arán.

FJ. és.
S2őn?egháza, Sossnth-ntcza II.

Csak e hu 25-éigü

TTj vállalati
Van szerencsénk a nagyérdemű 

közönség b. tudomására hozni, hogv
vízvezeték, légsietz, fürdöth rendezés 
clozettek, csatornázás, szivattyúk |«n. 
és gázmotorok felszeretését, épület- 
és diszmü bádogos munkákat készítünk

Elvállalunk minden e szakmába 
vágó uj berendezéseket, szakértelmű 
kivitelben, jótállás mellett.

Elfogadunk javításokat 
© és átalakításokat, e

A n. é. közönség pártfogását 
kerve> tisztelettel:

MiTIÉ és TÓTH,
vállalkozók, Pcterfla-n. 19. sz.

Telefon szám : 331,

Hajdúsági , 

Bajuszpedrő.) Sz* p hjnsz
nyerhető a h'res Hajdusá 
bajuszpedrő használataálta 
niely legjob az összes bajusi
pediő készítmények közöt
A bajuszt nem töri, nei 
tépi, mindég szép állásba: 
tartja és soha sem kémé 

nyedik meg.
Egy doboz ára 50 fillér

Kapható:
véd/én, ’ Dr Rolscnek V. Emil

' utóda

Grdsz Nagy Ferencz
gyógyszerésznél

Bebreczen, Kossuth-utcza 8. sz.
Valamint Tóth Béla gyógyszertárában.

Í4 Elvállal mindenféle"^szoba-^ ^

'i festéseket és tapetirozáso- K

4 kat 8 le«'lányosabb árban fi
j Horváth András i

ma^l°-. »zoba- és templom-festő [i
V — Bebreczen, = U

alatt. Um. .. V?n szerencsém tudatni a n é 
IU közönséggel, hogy

Szabó Lajos fiai urak
Szent-Annái szőlőtelepónek

|9)ClS2a tcili-b ©r“
ISt8tnTg^e”*tem 08 a fchérli.
t‘-rjét 30 krajczarert, a verest 40 

j krajczárért árusítom. 40
flektoliter vételénél engedmény,

lé« n A <indó, rakt4r különböző hegy­
es csemege borokból.

Tisztelettel

MyoavWt DeUra.reo S2ab. kir.

I Dj fűszerüzlet a ..8ASH0Z“ ■«wi.i...
^ V” “*”“?■ “ziTes Mowbr. bomi, «imri., -

Sas-ntcza 2. szara alatt faszer-, kávé-, liszt- és festékáru kereskedést
r . 3a.yitotta.ro..

rmmat a lígelőkelőbb gyár és eséseitt/U . ,
nem sajnálva a jóval magasabb árt fi,• szereztem be, amelyekért
ízlésű igen tisztelt vevőkö^zönaé et az által’ C8’!khog-y az ösmert finom
és minden tekintetbe figyelmes k szolzálás Zi ef,m;jS,8!!ebb me,Jö pontos 
kielégíthessem. ** kiszolgálás mellett teljes megelégedésére

Kiilöoöi nagy gondot fordítok ká-é ár„lm ^ ,
abban a kellemes helyzetben, hogy llkitTőbbtá J L 1 8 Így Vagyok 
olcsó árak mellett árusíthatom. 87 g itÜnobb bávó ^jokat bámulatos
jegvü pergelt szemessé™^arlhkáv” különí^” í°rg8lomba hozot* „SAS“ 

való pergelés s össze állításánál fogva fölüSlf8?16*’. ™8lyet ^gép.n 
vegytéket. - Kérve szives meggyőződé t s i“^ J“mden eddigi kávé 

i pártfogásba ajánlva ggyözddést s vagyok magamat becses
alázatos tisztelettel e

Farkas Henrik,
, ----------------------- Sas-utcza 2. szám. 1


